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Pielikumā ir pievienots pielikums Komisijas ieteikumam par valstu kontroles sarakstu 

koordinēšanu, ko Padome (Ārlietas) apstiprināja 2025. gada 14. aprīlī. 
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Pielikums Komisijas ieteikumam par valstu kontroles sarakstu koordinēšanu 
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PIELIKUMS 

VALSTS KONTROLES SARAKSTU FORMULĒŠANA 

1. Saskaņā ar pieeju divējāda lietojuma preču eksporta kontrolei, kas izklāstīta regulas 

I pielikumā, valsts kontroles sarakstiem – attiecīgā gadījumā un ja tas ir lietderīgi – 

vajadzētu būt balstītiem uz valsts riska novērtējumiem un objektīviem tehniskajiem 

parametriem, līdzīgi daudzpusējos eksporta kontroles režīmos paredzētajiem kontroles 

sarakstiem, tostarp attiecīgā gadījumā uz tehniskām piezīmēm, un tiem vajadzētu būt 

strukturētiem kā ierakstiem, kas ir individuāli identificēti ar burtciparu kontroles kodu. 

Attiecīgos gadījumos un brīvprātīgi valsts kontroles sarakstos būtu jāievēro kontroles 

tvērums, kas ņemts vērā daudzpusējos eksporta kontroles režīmos. 

KOORDINĀCIJAS SATVARS 

2. Dalībvalstīm, kuras paredz pieņemt valsts kontroles sarakstu, būtu brīvprātīgi jāinformē 

pārējās dalībvalstis un Komisija par apzinātajiem riskiem un apsvērtajām valsts kontrolēm, 

reaģējot uz šiem riskiem. 

3. Ja šāda informācija ir pieejama, tā pēc brīvprātības principa var saturēt šādus elementus: 

(a) paredzētais tvērums; 

(b) attiecīgā valsts kontroles saraksta ietekme uz ES uzņēmējiem; 

(c) cita informācija, kas ir būtiska valsts kontroles saraksta sagatavošanas nolūkā. 

4. Dalībvalstīm, kuras apzina tādus pašus vai līdzīgus riskus un plāno ieviest kontroli 

attiecībā uz līdzīgām precēm, būtu brīvprātīgi jāsaskaņo sava rīcība, izstrādājot attiecīgo 

valsts kontroles sarakstu. 

5. Dalībvalstīm, kas izstrādā valsts kontroles sarakstus, būtu brīvprātīgi jāsniedz pārējām 

dalībvalstīm un Komisijai regulāri atjaunināta informācija par progresu virzībā uz šādu 

pasākumu pabeigšanu. 

6. Dalībvalstīm, kas plāno pieņemt valsts kontroles sarakstu, pirms tā pieņemšanas brīvprātīgi 

būtu jāiesniedz Komisijai un citām dalībvalstīm rakstisks valsts kontroles saraksta projekts. 

7. Komisija un citas dalībvalstis var sniegt attiecīgas piezīmes dalībvalstij, kas plāno pieņemt 

valsts kontroles sarakstu. 

8. Ja dalībvalsts, kas plāno pieņemt valsts kontroles sarakstu, saņem piezīmes no citām 

dalībvalstīm vai no Komisijas, tai šādas piezīmes būtu jāņem vērā, neskarot tās tiesības 

pieņemt valsts kontroles sarakstus saskaņā ar valsts tiesību aktos paredzētajām 

procesuālajām prasībām. 
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9. Dalībvalstīm, kas koordinē savu attiecīgo valsts kontroles sarakstu izstrādi, kad vien 

iespējams, ņemot vērā valsts tiesību aktos paredzētās procesuālās prasības, būtu jācenšas 

tos pieņemt un paziņot saskaņā ar regulas 9. panta 2. punktu vienlaikus. 

10. Pēc valsts kontroles sarakstu pieņemšanas dalībvalstīm būtu brīvprātīgi jāapmainās ar 

informāciju par kontroles efektīvu īstenošanu atbilstoši valsts kontroles sarakstam, kā arī 

par visiem pasākumiem, kas veikti saskaņā ar regulas 10. pantu. 

11. Komisijai būtu jāveicina šāda informācijas apmaiņa, tostarp darot pieejamus drošus saziņas 

līdzekļus. 

SAZIŅAS LĪDZEKĻI 

12. Rakstiskās informācijas apmaiņai visu dalībvalstu un Komisijas labā būtu jānotiek, 

izmantojot regulas 23. panta 6. punktā minēto elektronisko sistēmu. 

13. Dalībvalstīm būtu brīvprātīgi jāsniedz citām dalībvalstīm un Komisijai informācija par 

valsts kontroles sarakstu izstrādē panākto progresu. 

14. Pēc tās dalībvalsts pieprasījuma, kura plāno pieņemt valsts kontroles sarakstu, Divējāda 

lietojuma preču jautājumu darba grupa (vai cita attiecīga Padomes darba sagatavošanas 

struktūra) var ierosināt apspriest konkrētu valsts kontroles saraksta projektu. Ņemot vērā 

tās informācijas raksturu, ar kuru jāapmainās, un formātu, kādu vēlas dalībvalsts, kas plāno 

pieņemt valsts kontroles sarakstu, Komisija un dalībvalstis var apmainīties ar informāciju 

divējāda lietojuma preču koordinācijas grupā, kura izveidota saskaņā ar regulas 24. pantu, 

vai citā atbilstīgā sastāvā. 

15. Iepriekš minētā divējāda lietojuma preču koordinācijas grupa un, iespējams, cita formāta 

grupas veic vajadzīgos pasākumus, lai nodrošinātu apspriežu un informācijas apmaiņas 

konfidencialitāti. 
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